Information produit z MITSUBISHI

ELECTRIC

EBG 243-FR
Changes for the Better

FX3GE

Automate programmable compact MELSEC

Complet
avec fonctionnalités analogiques et réseau

mrvm‘,ﬁ%m Ports de communication intégrés Ethernet, USB et RS422
lg)l((li?JLE . X 2 entrées analogiques et 1 sortie analogique de base

tﬂ?g& [ Surveillance des données via un navigateur web

th.Er(-:TIVE Excellent rapport prix/performances



MELSEC / Série FX3GE

Automate programmable compact et

polyvalent

Application de régulation du débit dans l'industrie alimentaire
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Mitsubishi Electric Corporation Himeji Works is a factory certified for ISO14001
(standards for environmental management systems) and 1SO9001(standards for
quality assurance management systems)
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L'automate program-
mable FX3GE établit de
nouvelles références

La Série FX3GE integre les automates
programmables compacts Mitsubishi
Electric les plus polyvalents ; elle présente
aujourd'hui encore un autre top model
dans la gamme FX3. Outre les puissantes
fonctions de la Série FX3G, le modele FX3GE
offre également des entrées/sorties inté-
grées et la connectivité Ethernet. Les
autres caractéristiques comprennent une
interface RS422 et un port de program-
mation USB. Ce modele établit ainsi de
nouvelles références pour les automates
programmables compacts : grace a son
excellent rapport prix/performances, il est
adapté a de nombreuses applications. Les
applications typiques se rencontrent dans
I'industrie agro-alimentaire, les machines-
outils, I'industrie du conditionnement, les
pompes et les systemes frigorifiques.

Supervision via un navigateur web

Plus de fonctionnalités

Pour le traitement de valeurs analogiques,
I'automate programmable FX3GE est fourni
en standard avec 2 entrées et 1 sortie ana-
logiques de résolution 12 bits (0-4000).
Il est également équipé d'un port Ethernet
transmettant les données a 100/10 Mbit/s.
Ce port convient parfaitement a la program-
mation, et a la supervision et pour des modi-
fications en ligne. Il permet également de
connecter l'appareil a des pupitres opéra-
teur graphiques (HMI) tels que la Série GOT
de Mitsubishi Electric. Grace a ce port Ether-
net, I'automate FX3GE offre aussi un moyen
de surveiller les grandeurs des processus
au moyen d'un navigateur web. Il est ainsi
possible de le maintenir et de le superviser
indépendamment de son emplacement
d'installation. L'affectation de droits d'acces
est possible en utilisant différents niveaux
de mots de passe.
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Souplesse de contréle de la production indispensable
pour les machines d'usinage du bois

Options d'extension
flexibles

Les unités de base FX3GE, disponibles
avec 24 ou 40 entrées/sorties, sont facile-
ment extensibles. Le moyen le plus simple
consiste a utiliser des cartes d'extension
analogiques ou numériques qui se montent
directement sur le contréleur. Ces cartes
s'installent trés facilement avec 'unité de
base et constituent un moyen économique
d'augmenter la capacité de l'automate sans
occuper d'espace supplémentaire.

Pratiquement tous les modules d'extension
des modeles FX3G, FX3U et FX2N sont utili-
sables. Il est possible d'installer des modules
d'extension a droite du controleur et des
modules d'adaptation de la gamme FX3U
a gauche de l'automate programmable.
Les signaux analogiques et les signaux
provenant de capteurs de température sont
mesurables instantanément et rapidement
grace a ces modules d'adaptation.

Nombreuses options
de communications

L'automate programmable FX3GE offre de
nombreuses options de communication et
de connexion a divers réseaux. Outre 'inter-
face Ethernet intégrée, il prend en charge
les communications série standard avec le
protocole RS422.

Gestion des données analogiques pour les machines
de moulage par injection

Capteur

Machines d'impression d'étiquettes en réseau

Ordinateur
portable

usB

Variateur de fréquence

Diverses options d'extension et de communication

De plus, le modeéle FX3GE accepte tous les
réseaux couramment utilisés dans les auto-
matismes industriels (CC-Link, CANopen ou
Profibus DP) grace a des options d'exten-
sion adaptées. La connexion d'un PCoud'un
ordinateur portable est facilitée par I'utilisa-
tion d'un port USB intégré qui permet ainsi
de transférer a haut débit et de superviser
les programmes.
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Caractéristiques techniques

ctéristiques 3GE- FX3GE- FX3GE- 3GE- FX3GE- FX3GE- FX3GE- 3GE-
24MR/ES 24MT/ESS 24MR/DS 24MT/DSS 40MR/ES 40MT/ESS 40MR/ 40MT/DSS

Entrées/sorties 256 au total (entrées/sorties locales et (C-Link décentralisées)
Plage d'adresses Maxi 128 adresses directes et 128 entrées/sorties décentralisées
Alimentation 1004240V ca, 50/60 Hz ‘ 24V cc 100a 240V ca, 50/60 Hz ‘ 24V cc
Mémoire pour les programmes EEPROM 32 000 instructions (interne), cassette mémoire EEPROM interchangeable avec fonction de chargement
Temps de traitement des instructions 0,21 ps ou 0,42 ps / instruction de contact
Nombre d'entrées 2 analogiques / 14 numériques 2 analogiques / 24 numériques
- Type d'entrée numérique 24Vce (+10 %), sélection de logique positive ou négative
ntrées
intégrées Plage d'entrée analogique Entrée de tension: 0V a 10V DC, Entrée de courant : 4 mA a 20 mAcc
Résolution analogique Entrée de tension : 2,5 mV (10V/4000), Entrée de courant : 5 pA (16 mA/3200)
Nombre de sorties 1 analogiques / 10 numériques 1 analogiques / 16 numériques
. Maxi 240V ca, maxi 240V ca, maxi 240V ca, maxi 240V ca, 5
Tension de coupure maxi 30V cc 5-30Vcc maxi30V cc 5-30Vcc maxi 30V cc 5-30V cc maxi 30V cc 5-30Vcc
Sorties Type de sortie numérique Relais transistor relais transistor relais transistor relais transistor
intégrées Sortie relais de par sortie 2A 05A 2A 05A 2A 05A 2A 05A
délestagemaxi  par groupe 8AD 08A® 8A® 08A® 8AD 08A® 8A® 08A
Plage de sortie analogique Sortie de tension : 0V a 10 Ve, Sortie de courant : 4 mA a 20 mAcc
Résolution de sortie analogique Sortie de tension : 2,5 mV (10 V/4000), Sortie de courant : 4 pA (16 mA/4000)
Compteurs Nombre de compteurs 21 au total, avec 16 compteurs monophasés (C235 - (250) et 5 compteurs biphasés ((251 - (255)
rapides Plage de comptage -2147 483 648 a 2 147 483 647
Vitesse de transmission des données 100 Mbps/10 Mbps
Méthode de communication Full-duplex / Half-duplex
Ethernet ) .
Méthode de transmission Bande de base
Longueur maximale d'un segment 100m
Environnement Température ambiante 0 a 55 °C; humidité relative 5 a 95 %

@ Limitation uniquement pour la borne de référence qui groupe 4 et 8 sorties pour les relais, 2 et 4 sorties pour les transistors. Respecter |'affection des bornes pour la configuration en groupes.
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Positions des trous de fixation Toutes les cotes sont indiquées en mm
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